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			Pentru Léonia,

			pentru Arno,

			nepoțeii mei,

			atunci când vor putea călători împreună cu Alice

		


		
			Prolog

			În care aflăm cum a început totul

		


		
			1

			În care Alice ajunge într-o altă țară și stă de vorbă cu doi șoricei

			În dimineața aceasta, Alice e singură acasă. Se luptă din greu să-și termine disertația. Îi plac compunerile. Descrierea unei călătorii, a unei aniversări sau a unei întâlniri sunt exerciții pe care de multă vreme le face cu plăcere. Acum însă, cum să se organizeze? E pentru prima oară când trebuie să compună un text argumentat, să cumpănească părțile pro și contra, să susțină niște idei. Nu știe cum să procedeze.

			Mom s-a dus la cumpărături, nu e nimeni care s-o supravegheze, așa că Alice visează cu ochii deschiși, urmărește cu privirea o rază de soare, o păsăruică de pe peluză, se uită lung la pisica ei, Dina, care doarme pe canapea. „Ce liniștită e!“ își zice în gând Alice. Parcă trăiește în altă lume, fără griji, fără războaie, fără temeri, fără întrebări.

			De la o vreme, Alice are tot mai multe întrebări și neliniști. Se gândește întruna la viitorul planetei, la supraviețuirea umanității. De ce se războiesc oamenii? De ce distrug Pământul, animalele, viața? Ce s-ar putea face pentru a opri acest măcel? Cum să trăim cu toții, atât de diferiți unii de alții, fără a pustii această lume? E oare cu putință? Ce cale ar fi de urmat?

			„Și ce-am să fac eu, se gândește Alice, cu mica mea existență? Ce meserie, ce oraș, ce iubiri, ce viitor mă așteaptă? Și după ce busolă să mă ghidez?“ Uneori e însuflețită de o energie debordantă, se simte în stare să distrugă orice obstacol. În dimineața aceea, ca în multe alte dăți, frumoasa ei încredere a dispărut cu totul. Alice e cuprinsă de o senzație de copleșeală. Se simte pierdută, își caută niște repere ca să poată acționa.

			Visul pe care l-a avut peste noapte o urmărește obsedant. Un vis din ăla care-ți dă o incredibilă impresie de realitate. Ascultă ce-i spune bunicul. Bătrânul, în visul ei, întinde mâna spre ea,  șoptind:

			— Vino, o să-ți arăt niște căi care te pot ajuta.

			După care, își amintește ea, a vorbit multă vreme.

			Îmi povestește, își zice în gând Alice, că oamenii reflectează de mii de ani la lucrurile care mă îngrijorează, că n-ar trebui să se considere că lumea s-ar afla într-o primejdie fără scăpare, fără soluții. Mai bine am încerca să vedem ce au zis, de-a lungul veacurilor, filosofii și înțelepții din întreaga lume, să le comparăm ideile, să le căutăm pe cele care ne-ar putea ajuta să aflăm cum să gândim și cum să trăim.

			Mă avertizează că va fi o călătorie lungă, că uneori am să fiu descumpănită, dar că asta-i singura cale posibilă de a progresa. Am încredere în el, îl iubesc din toată inima. Dar nu înțeleg unde anume vrea să mă conducă.

			Iar în momentul acela m-am trezit.

			Alice își spune că nu-i decât un vis. Hotărât lucru, disertația asta o scoate din minți. Nu-i o zi tocmai bună pentru așa ceva. Mai bine ar ieși la aer curat, în grădină, cu smart­phone-ul cel minunat pe care Mom i l-a făcut cadou săptămâna trecută, de ziua ei. În dimineața aceea, a trezit-o pe Alice strigând cât o ținea gura: „De astăzi, draga mea fiică, nu mai ești copil! Ai același păr blond, aceiași ochi albaștri, aceeași față gânditoare, dar chiar nu mai ești copil! Îți dai seama?“

			Nu, Alice nu-și dă seama. Degeaba își privește picioarele, mâinile, genunchii, totul e ca de obicei. Când era mică, își imagina că, în ziua Z, totul avea să se schimbe. Trebuia să devină o persoană foarte diferită, mult mai mare. Dar nu se-ntâmpla nimic. În fiecare an, primea cadouri, prăjituri, răsfățuri. Toată lumea îi spunea că s-a făcut mare, dar ea avea în continuare aceeași față și aceleași gânduri. Așa încât, nu mai aștepta decât cadourile, prăjiturile și răsfățurile. Marea transformare din ziua aniversării era o iluzie.

			De fapt, se întreabă Alice, la ce bun să devii adult? Adulții au tendința să strice tot, să distrugă tot. E suficient să te uiți la climă, la viața animalelor, la apa oceanelor. În plus, nici nu fac ceea ce spun. Declară că e indispensabil să ne schimbăm felul de a trăi, dar totul continuă ca mai înainte. Alice face tot ce-i stă în putință, nu lasă să curgă apa la duș, triază gunoiul, merge cu bicicleta, o pune pe Mom să evite ambalajele... Dar știe prea bine că asta nu-i de ajuns. Catastrofa se apropie, e convinsă de lucrul ăsta, la fel și prietenele ei. Cum să nu te-nfiori!?

			Uneori își alungă neliniștile, își pune căștile pe urechi și dansează azvârlindu-și părul în toate direcțiile. În adâncul ei, i-ar plăcea să fie din nou copil și să caute iarăși pe sub gardul viu vizuina Iepurașului Alb, precum cealaltă Alice, a lui Lewis Carroll, care ajunge în Țara Minunilor și călătorește prin Țara Oglinzilor. Mom adoră aceste povești, citea câteva pagini din ele în fiecare seară. Pe Alice o cheamă Alice datorită acestei pasiuni.

			În copilărie, era înnebunită după Iepurașul cel întârziat care se uită la ceas, după fetița care vrea să-l prindă, cade în vizuina lui și are parte de tot felul de întâlniri ciudate. Mama ei îi zicea întruna: „Tu ești Alice a mea cea minunată“. De multe ori, ca să se joace, se duceau să se uite sub tufele din gardul viu, poate li se arăta și lor vizuina. Alice spera, dar nu era prea convinsă.

			Așa încât, în dimineața aceea i-a venit ideea de a se duce, ca odinioară, să vadă ce mai e cu faimoasa vizuină din fundul grădinii. Știe prea bine că aceasta nu există, căci de mult nu mai e o fetiță de opt ani. Dar nimic n-o oprește să se ducă în fundul grădinii.

			Sub tufe, evident, niciun Iepuraș Alb nu se uită la ceas. Există însă o vizuină, una pe care Alice n-o mai văzuse până atunci. Una adevărată. O deschizătură largă, imensă, „pentru un iepure uriaș!“ strigă Alice cu voce tare. Brusc, iat-o trasă, aspirată, sorbită înăuntru, luată pe sus de un suflu tăcut și foarte puternic.

			Căderea îi e ușoară și înceată. Exact ca a lui Alice din copilăria ei, printr-un aer călduț și o beznă totală. Ciudată senzație, dar deloc neplăcută, odată ce te obișnuiești.

			„Ce idee, să vin să mă uit!“ își zice Alice în gând. În timpul căderii, care parcă nu se mai termină, se întoarce cu spatele în jos, face pluta ca la piscină, apoi își schimbă poziția. Își scoate smartphone-ul cel nou, a cărui lumină străpunge dintr-odată întunericul desăvârșit. Zero semnal, zero rețea!

			Alice n-are altceva de făcut decât să se gândească. Nu crede în Țara Minunilor. Animale care vorbesc, prăjiturele pe care scrie „mănâncă-mă!“, schimbări de talie în toate sensurile, ba mai mare, ba mai mică — nimic din toate astea n-o mai distrează.

			Căderea prin tunelul acela fără rețea telefonică începe să i se pară cam lungă. Se concentrează asupra tatuajului pe care și l-ar dori. A devenit o obsesie. Nici inorog, nici fluture, nici floare de lotus, nu-i stilul ei. Nu. Alice și-ar dori o frază pe care să și-o întipărească pe brațul drept, la îndoitura cotului. Niște cuvinte care să fie mereu cu ea. FRAZA care va putea s-o ajute să trăiască, să treacă prin cataclismele ce o amenință. Fraza care n-o va abandona niciodată, care-i va arăta direcția de urmat și va căpăta un sens nou la fiece nouă etapă. O frază care să-i fie busolă, barcă de salvare, scut. Dar și orizont, provocare, îndemn. Toate laolaltă. Asta își dorește ea. O idee care s-o consoleze în zilele cenușii, s-o lumineze noaptea, s-o tragă înspre stele, care s-o dojenească și s-o ierte, care să-i fie prie­tenă, una exigentă, mereu aproape, oriunde s-ar duce, orice ar face.

			„Dar unde să găsesc o asemenea frază?“ se întreabă Alice, căzând în continuare, afundându-se tot mai adânc înspre centrul pământului. „Sunt absolut sigură că există, dar unde s-o caut?“

			Deodată, aterizează încetișor pe un strat molatic de frunze moarte. Constată că a ieșit din întuneric. În jur e o lumină blândă, ca o ceață aurie. Unde-o fi oare?

			— Bine-ai venit! se aude o voce mică și pițigăiată.

			— Bine-ai venit! repetă o voce asemănătoare.

			Alice nu vede cine-i vorbește.

			— Mulțumesc frumos! răspunde ea, politicoasă. Cu cine am onoarea să stau de vorbă?

			Își amintește că în Țara Minunilor există regine capabile să se înfurie îngrozitor. Decide să fie respectuoasă, căci nu se știe niciodată.

			— Hei! Suntem aici, la picioarele tale!

			Alice se uită, nu vede nimic, se concentrează, insistă... iar în cele din urmă distinge, între propriile-i încălțări, două siluete care dau din mâini. Doi șoricei microscopici și rozalii. Absurd, își spune ea în gând, dar nu îngrijorător.

			— Gata, zice Alice, vă văd! Cine sunteți voi?

			— Cine suntem? Șoriceii tăi! răspund în cor cele două voci pițigăiate, ca și cum Alice ar fi pus o întrebare tâmpită.

			— Mie mi se spune Șoricelul Nebun, dar s-ar putea să fiu cel mai înțelept, zice vocea cea mai pițigăiată.

			— Mie mi se spune Șoricelul Înțelept, dar s-ar putea să fiu cel mai nebun, spune cealaltă voce.

			Și pe dată încep să cânte o melodie pe care Alice o mai auzise cândva: „Suntem doi frați gemeni, născuți în zodia Gemenilor, sol-la-mi-re, re-mi-fa-sol-sol-re-do...“*

			Uluită, Alice se gândește la pisica ei, Dina, care s-ar supăra foarte tare pe ea dacă ar ști că stă să asculte cum cântă doi șoricei.

			— Unde suntem? Spuneți-mi și mie! le mai cere Alice.

			În loc de răspuns, aude un hohot de râs. Presupune că-i un hohot de râs, fiindcă n-a mai auzit niciodată izbucnind în râs niște șoricei minusculi și rozalii, darămite în același timp.

			— Unde suntem? Păi, AICI! Unde să fim? zice Înțeleptul.

			— Nu putem fi decât AICI! Și nici dumneata nu ești altundeva! zice Nebunul.

			Alice începe să-și piardă răbdarea.

			— Știu și eu că suntem aici! Dar vreau să-mi spuneți ce loc e ăsta, ce se întâmplă aici, în ce fel de ținut am ajuns... Ce-i așa complicat?

			— Păi, e, mărită domnișoară, e complicat să știi unde ești, zice unul dintre șoricei.

			— Niciodată nu e simplu să înțelegi unde te afli, zice celălalt.

			— Suntem... în Țara Ideilor! În Țara Ideilor! În Țara Idei­lor! urlă șoriceii țopăind în jurul încălțărilor lui Alice.

			— Și ce se întâmplă în această țară?

			Întrebarea lui Alice îi amuțește pe cei doi. Câteva clipe, rămân ca împietriți. Niciun gest, nicio vorbă.

			— Iertare, zice Șoricelul Înțelept, rupând tăcerea, dar între­barea ta, domnișoară, m-a lăsat fără cuvinte! Pentru că, vezi dumneata, în Țara Ideilor se întâmplă TOTUL. De exemplu, dacă îți place de o persoană, asta-i din pricina ideii pe care o ai despre ea. Dacă vrei să fii fericită, asta-i din cauza ideii pe care o ai despre fericire. Dacă nu vrei să stai într-o casă bântuită, asta-i din cauza ideii pe care o ai despre fantome. Dacă ți-e teamă că Pământul o să ajungă de nelocuit, asta-i din cauza ideii pe care o ai despre viitor... Tot ce îți place sau nu-ți place, tot ce urăști sau dorești, tot ce știi deja, tot ce mai ai de învățat, TOTUL ține de ideile din capul tău, din capetele altora, din cărți, din reviste, din discuții...

			— Ce chestie, îl întrerupe Alice, niciodată nu m-am gândit că ideile sunt atât de importante... Am învățat că unele sunt bune, altele sunt rele, unele sunt adevărate, altele sunt false, dar, în fond și la urma urmei, nu prea știu despre ce-i vorba. Am auzit vorbindu-se despre idei de cadouri, idei de-a gata, idei de copii și idei de oameni mari, idei de rețete, idei de distracție, idei de coafură, idei de vacanță. M-am jucat de-a ghicitul, iar când n-aveam nicio idee în privința răspunsului, ziceam că mi-a mâncat limba pi...

			În ultima clipă, Alice își amintește că stă de vorbă cu niște șoricei!

			Șoriceii se uită la ea schițând un zâmbet ironic, dar și îndu­ioșat în același timp.

			— Știi mai multe decât crezi, spune Înțeleptul, dar n-ai stat să te gândești. Când visezi să fii liberă, asta-i din cauza ideii pe care o ai despre libertate. Din fragedă copilărie, de fiecare dată când strigi „Nu-i drept!“ (ai strigat asta de mii de ori, și-ai s-o mai faci adesea) e din cauza ideii pe care o ai despre dreptate. Când te gândești la propriul viitor, la ce-o să faci mai târziu, la viața ta de adult, e și din pricina ideii de timp, ideii de viitor, ideii de prevedere pe care le ai. Ai o mulțime de idei, care îți ghidează viața. Și toate sunt aici, în această țară.

			

			
				
					*	Aluzie la versurile din Cântecul gemenelor, din filmul muzical Domnișoarele din Rochefort.
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			În care vedem apărând un cangur cu tolba plină de fișe

			Șoricelul Nebun se învârte în jurul cozii, vizibil surescitat.

			— Mare atenție! zice el, nu trebuie uitat că o mulțime de idei despre lucruri care nu există sunt și ele foarte utile! Ai ideea de libertate a tuturor făpturilor vii, când de fapt multe animale trăiesc în lanțuri, iar mulți oameni în sclavie. Ai ideea de egalitate a femeilor și bărbaților, dar, în realitate, o mulțime de femei sunt menținute într-o situație de inferioritate. Eu, Șoricelul Nebun, am ideea unei lumi în care violența va fi dispărut, la fel și războaiele și nenorocirile, precum și foametea și sărăcia. Știu prea bine că nu există așa ceva, deocamdată, dar ideea asta te face să trăiești și te ajută să acționezi.

			Și Șoricelul Nebun începe să danseze fredonând: „Cei care caută imposibilul îmi plac“.

			— Uite o frază frumoasă! murmură Alice. Trebuie s-o rețin... Am s-o pun în telefon, pe lista de fraze interesante, pentru tatuaj...

			— Dacă-mi pot permite, asta-i a lui Goethe, din Faust, partea a doua, actul II, scena intitulată „Pe Peneios în jos“**, șoptește în spatele ei o voce gravă și caldă pe care n-o cunoaște.

			Alice se întoarce să vadă.

			Noul-venit are o blană cafenie, niște ochi blânzi și o tolbă mare din piele în care își aranjează fișele. Niște fișe ca de lecții, precum cele pe care și le face și Alice ca să se pregătească pentru lucrările de control. Individul seamănă leit cu un cangur.

			— Tu cine ești?

			— Nu se vede? Mă cheamă Izgourpa, dar toată lumea îmi zice Cangurul. Eu mă ocup de toate genurile de referințe. Citate, autori, date, cărți, limbi, traduceri, dar și rezumate, prezentări, contexte, explicații... Am totul la dispoziție, zi și noapte, nici nu-i nevoie să mi se ceară.

			— E un lucru foarte util, zice Alice precaută, încercând să fie drăguță. Dar cu ce ne ajută aceste referințe în privința viitorului? Planeta arde, clima o ia razna și... nimeni nu face nimic! Nu văd ce idee ne-ar putea scoate din toate astea.

			— Aici greșești! intervine Șoricelul Înțelept. E o mare greșeală să uiți că există idei și că e indispensabil să le analizezi, să le testezi, să le confrunți unele cu altele. Asta-i singura modalitate de a afla cum să trăiești. Dar ca să descoperi acest lucru, trebuie să-ți arătăm întreaga Țară. Ea conține ideile din toate cărțile, ale tuturor gânditorilor, din toate vremurile, toate civilizațiile, toate tradițiile. Ideile acestea sunt păstrate, verificate, întreținute și reparate de niște specialiști. Care sunt numiți filosofi. Un fel de meșteșugari ai ideilor. Ei știu cum să le țină în stare de funcționare, cum să le verifice, să le compare. Uneori reușesc chiar să născocească altele noi. N-ai să le poți întâlni pe toate, ți-ar trebui mai multe vieți pentru asta.

			— Și-o să găsesc o modalitate de-a ne salva?

			— Asta numai tu poți să știi. Misiunea noastră este să te conducem către esențial, să te ajutăm să descoperi diversitatea ideilor, puterea și utilitatea lor.

			Alice se gândește din nou la bunicul ei. Știe că el și-a petrecut viața în compania filosofilor. N-ar fi fost deloc mirată dacă acesta ar fi ajuns, întrucâtva, unul de-ai lor. Numai că el nu-i vorbește despre asta. Când îl întreabă, îi spune c-o să înțeleagă ea mai târziu, că trebuie să mai aștepte puțin. Acum că se află în Țara Ideilor, vrea să limpezească aceste lucruri. Vrea să descopere filosofia, jocurile de idei, fie ele amuzante sau serioase. Dar de ce nu de una singură?

			— Din ce motiv țineți să veniți cu mine?

			— Ne-ai mai întrebat o dată și ți-am răspuns: noi suntem șoriceii tăi...

			— De ce șoriceii mei?

			— Pentru că tu ești cea pe care avem misiunea s-o însoțim, zice Șoricelul Înțelept. Suntem aici ca să-ți dăm informații, să-ți explicăm tot ce vei întâlni. Și ca să te apărăm, dacă e cazul.

			— Iar eu, strigă Șoricelul Nebun, eu sunt aici ca să te fac să râzi, uța-uța cu căruța, și ca să nu te las să-l iei în serios pe bătrânul învățător care-mi servește drept frate!

			— Nu-l asculta, e nebun! intervine Înțeleptul.

			— Nu-l asculta, c-o să mori de plictiseală! i-o întoarce Nebunul.

			— Trebuie s-o instruiesc, iar tu strici totul! zice Înțeleptul.

			— Trebuie s-o distrez, iar tu nu pricepi nimic! Ideile sunt o chestie veselă, stăruie Nebunul.

			Dintr-odată, Alice observă că cei doi frați, care țipă tot mai tare, încep să crească văzând cu ochii. Dimensiunile lor sporesc, în timp ce tonul le e tot mai ridicat. Gemenii, ajunși acum aproape la fel de mari ca Alice, o privesc cu ochi rușinați.

			— Că cearta e de mare ajutor și mințile le ține treze, zice Înțeleptul, ca să reia discuția.

			— La Fontaine, „Pisica și vulpoiul“, cartea a IX-a, fabula 14, versurile 9 și 10***, spune Cangurul, scoțând o fișă din tolba sa.

			— N-ar fi o frază bună să ți-o tatuezi pe antebraț? întreabă Șoricelul Nebun.

			— De unde știi? se indignează Alice.

			— E foarte simplu, noi știm tot, răspunde calm Șoricelul Înțelept.

			Alice e siderată. Cum poate un șoarece pe care nu l-a mai văzut niciodată să știe de planul ei cu tatuajul? E o treabă absolut secretă. Nu a spus nimănui despre asta, nici măcar mamei sale.

			— Voi știți tot? Nu-mi vine să cred.

			— Nu-i nimic de crezut, pur și simplu așa e, explică Șoare­cele Înțelept. Aici, în Țara Ideilor, avem idei despre toate, deci știm totul.

			— Știți așadar despre ideea mea de a-mi face un tatuaj?

			— Evident.

			Alice se căznește să înțeleagă, dar fără succes. Ideea ei e în mintea ei, nu altundeva. Cum ar putea fi în același timp și în mintea sa, și în Țara Ideilor? Și fără ca ea să știe? Iar dacă așa ceva s-ar putea întâmpla, de unde ar ști șoricelul că e ideea ei? Și-n plus, până să știe că e o idee a lui Alice, cum ar putea ști șoricelul la ce se referă acea idee, ce semnificație are ea, ce conținut? „Nu mi-e limpede deloc. E foarte vag totul“, își spune Alice în gând.

			— Nu, nu-i vag! strigă Șoricelul Nebun. Dacă zici vag, divaghezi.

			— Dar n-am zis nimic! De unde știți voi ce gândesc?

			— Ți-am mai spus, e foarte simplu, noi știm totul, stăruie Șoricelul Nebun.

			— Păi atunci, strigă Alice, fulgerată de o revelație, dacă știți totul, mă puteți învăța totul!

			— Evident, răspund în cor șoriceii, de-asta o să-ți facem turul Țării. Și nu doar noi doi. O să fie și Cangurul, și alții pe care o să-i întâlnești pe drum.

			Alice înțelege că o să aibă parte de niște surprize. Bune sau rele?

			Șoriceii își iau o față serioasă.

			— Înainte de a porni cu noi la drum, trebuie să știi câteva lucruri despre Țară, spune Înțeleptul.

			— E altfel decât celelalte! adaugă Nebunul.

			— Cine trăiește aici? întreabă Alice.

			— Oameni de toate naționalitățile și din toate vremurile, zice Înțeleptul. Ai să călătorești în timp, ai să descoperi diverse societăți, arhitecturi și regimuri politice foarte diferite unele de altele. Ideile nu sunt niște plante în ghiveci — ele cresc în medii pline de viață, în sânul unor situații cât se poate de pestrițe.

			— De fapt, toată lumea locuiește aici, spune Nebunul. De îndată ce o persoană se întreabă unde poate găsi un adevăr, ce să facă pentru a trăi cumsecade, cum să învețe să gândească, devine locuitor al acestei Țări.

			— E un loc periculos? încearcă să-i descoasă Alice, îngrijorată de ceea ce o așteaptă.

			Șoriceii nu-i răspund. Alice se întreabă dacă i-au auzit întrebarea. Amândoi se uită în altă parte, tăcând.

			— E periculos? întreabă mai tare Alice.

			— De tine depinde, zice Șoricelul Înțelept. În Țara Ideilor, nicio primejdie nu vine din afară. Dacă lași să se cuibărească în tine niște idei rele, poți să fii foarte nefericită, să suferi sau să-i faci pe alții să sufere, să nu mai știi unde ești, să-ți pierzi toate punctele de reper.

			— Și ideile astea rele cum poți să le recunoști?

			— De fapt, nu există idei rele de felul lor, răspunde Șoricelul Nebun. Ele sunt rele sau bune pentru cineva. Trebuie să le găsești tu însăți pe cele care îți convin. O idee rea pentru tine poate fi bună pentru altcineva.

			— Nu-l asculta! protestează Șoricelul Înțelept. Spune numai prostii, ca de obicei! Ideile rele sunt idei neadevărate. Cele bune sunt adevărate. Punct!

			— Și cum le recunoști pe cele adevărate? întreabă Alice, deloc liniștită.

			— Asta-i problema! scandează în cor cei doi șoricei.

			„Ce chestie! își zice Alice în gând. Pe scurt: nu prea știu nici unde sunt, nici încotro mă îndrept. Țara asta e locuită de oameni din toate vremurile și de pe toate continentele, iar eu trebuie să descopăr singură ideile care sunt adevărate sau care-mi convin, fără a ști însă cum trebuie procedat. Iar dacă greșesc, poate fi periculos. Și în ciuda acestor lucruri, chestia asta cică m-ar ajuta să trăiesc! Ce încâlceală... Iar singurele mele călăuze sunt acești doi amărâți de...“

			— De șoricei, zice Șoricelul Înțelept. Nu uita că noi știm în același timp cu tine ceea ce gândești, și la fel de bine ca tine!

			Alice e foarte tentată de o asemenea aventură, mai ales dacă-i oferă șansa de a găsi faimoasa frază pe care o caută, poate și o modalitate de a ajuta mai eficient planeta și de a-i pregăti un viitor mai bun generației sale. Pe de altă parte însă, nu știe la ce se înhamă.

			— E un lucru foarte important pe care trebuie să ți-l spunem, zice Șoricelul Înțelept.

			— Exact, adaugă fratele său, care nu știe ce să spună, dar nici să tacă nu știe.

			— Aici ești în țara libertății! continuă Șoricelul Înțelept. Nimeni, aici, nu te va obliga vreodată să gândești ceea ce nu vrei. În Țara Ideilor, poți să crezi orice, să spui orice, să îndrăznești orice. Poți să crezi că toți oamenii sunt buni sau că toți sunt răi. Poți să spui că asta depinde de vremuri sau că nu putem ști cu precizie...

			— Îți dai seama!? continuă Șoricelul Nebun țopăind în jurul lui Alice. Poți gândi că lumea nu este reală și că trăim într-un vis! Că moartea este o legendă! Că ne naștem știind totul și că mai târziu uităm! Poți gândi că cuvintele influențează universul ori că universul influențează cuvintele! Că suntem cu toții la fel ori că fiecare e unic! Poți să spui că timpul stă în loc ori că se scurge fără încetare! Poți să afirmi orice! Ești liberă! Înțelegi? LI-BE-RĂ!

			— CU O CONDIȚIE! precizează fratele său geamăn. O singură condiție, dar absolut ESENȚIALĂ.

			— Care? întreabă Alice.

			— Trebuie să-ți ar-gu-men-tezi ideea, să poți arăta de ce este ea adevărată și, prin urmare, să știi ce să le răspunzi celor care susțin o idee contrară.

			— Și dacă nu reușesc? se îngrijorează Alice.

			— Păi, atunci, poți să ceri ajutor!

			— Cui?

			— Zânei!

			— Care zână?

			— Aici nu-i decât una, Zâna Obiecție!

			

			
				
					**	J.W. von Goethe, Faust (Opere 4), traducere, introducere, tabel cronologic, note și comentarii de Ștefan Aug. Doinaș, Univers, București, 1982, p. 258.

				

				
					***	La Fontaine, „Pisica și vulpoiul“, în Fabule, traducere de Tudor Măinescu, Editura pentru Literatură, BPT, București, 1963, p. 195.
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			În care apare o Zână puternică

			— Mă cheamă cineva?

			Vocea, puternică, autoritară, se aude de undeva din depăr­tare. Alice vede apropiindu-se o doamnă maiestuoasă, cu o rochie de catifea roșie, păr castaniu și lung strâns sub o pălărie neagră, piept impunător. Mijlocul ei este probabil de trei-patru ori mai gros decât al lui Alice. Amintindu-și din întâmplare de lecturile din copilărie, Alice face o reverență... nu se știe niciodată, poate e o regină. Cumplita Regină Roșie! Dacă, printr-o nefericită întâmplare, e la fel de crudă ca în Țara Minu­nilor, atunci mai bine să nu ieși în evidență.

			— Te rog, Alice, nu sunt un cap încoronat! Sunt Zâna Obiecție și am venit să te ajut! Fără mine, Țara Ideilor nici n-ar exista!

			— Ce vreți să spuneți? întreabă Alice, care nu mai e deloc mirată că Zâna aceea enormă știe deja cum o cheamă, fiindcă a priceput că aici totul e cu putință.

			— O idee nu există niciodată de una singură, explică Zâna. Nu există „sus“ fără „jos“, „stânga“ fără „dreapta“, „pozi­tiv“ fără „negativ“ și așa mai departe. Munca mea constă în primul rând în a reaminti această dublă față, fiindcă filosofii și toți oamenii care se ocupă de idei au tendința, la un moment dat, să uite lucrul ăsta. Când ai o idee, ajungi foarte repede să crezi că e unică. Toți gânditorii, mici sau mari, încep la un moment dat s-o ia razna. Își închipuie că ideea lor răspunde la toate întrebările, fără nicio dificultate, și că nu întâmpină niciun obstacol. Eu, Zâna Obiecție, sunt campioana obstacolelor! Când văd că un gânditor se umflă prea tare în pene, îl readuc cu picioarele pe pământ. „Așa carevasăzică, drăguțule, crezi că ai găsit soluția pentru ca lumea să fie dreaptă? Ei bine, uite că și cu soluția ta tot mai rămân niște nedreptăți! Crezi că ai găsit cheia adevărului pur? Ia uită-te mai bine, că mai sunt totuși niște erori în licoarea ta fermecată!“

			Zâna Obiecție izbucnește într-un hohot râs.

			— Dar nu-i frumos să procedați așa! observă Alice.

			— Dimpotrivă! E musai! răspunde Zâna. Așa trăiesc ideile, așa se mențin și se întăresc. De fapt, toate ideile trebuie con­fruntate cu niște obiecții. Altfel, pier. Doar răspunzând unor chestiuni care le pun sub semnul întrebării ajung să se înțeleagă mai bine pe ele însele. Rostul meu nu e numai să readuc ideile cu picioarele pe pământ, ci și să le ajut să crească! Mulți mă cred dușmana ideilor — nici vorbă, eu sunt dădaca lor! Pare că n-am altă treabă decât să dau bătăi de cap, să semăn gâlceavă, să nu-i las pe oameni să gândească liniștiți. De fapt, eu îi ajut să gândească mai bine, mai exact, mai clar.

			— Dar asta stârnește numai dispute... i-o întoarce Alice.

			— Ei și? zice Zâna Obiecție, cu un zâmbet larg. În Țara Ideilor, disputele sunt esențiale. Numai întâmpinând opoziții avansezi! Ca să ne convingem, vom merge mai întâi la marele inventator al contradicției și îndoielii. Te duc chiar acum să-l cunoști pe Socrate, e cel mai bun mod de a-ți începe călătoria. Omul ăsta a născocit un joc extraordinar, în care fiecare dintre noi intră în dispută cu sine însuși.

			— Ce nebunie mai e și asta? se neliniștește Alice.

			— O chestie care ține de înțelepciune, zice Șoricelul Nebun.

		


		
			Jurnalul lui Alice

			Nu pricep în ruptul capului prin ce mister am ajuns în țara asta, unde timpul pare să nu existe, iar șoarecii vorbesc. Cangurul, care le știe pe toate, pare foarte de treabă, iar Zâna cea mare și rumenă-n obraji e ursuză, dar inteligentă. Abia aștept să vizitez ciudățenia asta de țară. Nu știu dacă această călătorie va putea ajuta în vreun fel planeta, nu prea cred. Dar o să vedem.

			Până una-alta, voi continua să notez frazele care mi se par interesante.

			O frază de urmat în viață

			„Cei care caută imposibilul îmi plac“ (J.W. von Goethe, Faust, partea a doua, actul II)

			A visa imposibilul înseamnă să vrei să schimbi lumea. Pacea mondială pare imposibilă, dreptatea universală de asemenea, la fel și libertatea generală. Ca să nu mai vorbim de iubirea tuturor oamenilor, de egalitatea fiecăruia, de respectul față de planetă și animale. Tocmai pentru că lucrurile astea par imposibile trebuie să lupți pentru ele fără strop de resemnare și, prin urmare, să-i prețuiești pe cei care visează la ele.

			Zâna mi-a arătat că această frază ridică două probleme — cea a posibilului/imposibilului și cea a visului. Schim­ba­rea pare imposibilă, dar este realizabilă. Mark Twain, după cum mi-a explicat Zâna, spunea: „Au făcut-o, fiindcă nu știau că era imposibil“. În acest caz, visul e considerat un fel de proiect mobilizator, o forță capabilă să transforme realitatea.

			Situația este foarte diferită atunci când „imposibil“ înseamnă „total irealizabil“. Imaginează-ți, de exemplu, mi-a propus Zâna, un om care visează să ajungă pe Lună mergând pe jos. Doar în imaginație e cu putință așa ceva. Poate să-ți placă o asemenea trăsnaie, dar ar fi stupid s-o iei în serios și să încerci s-o realizezi. În cazul acesta, cel care visează imposibilul nu merită prețuirea noastră. El nu-i decât o minte rătăcită care rătăcește și mințile altora. E foarte tare Zâna pe partea de obiecții!

		


		
			Partea întâi

			În care Alice îi descoperă pe primii filosofi greci și modurile lor de a analiza ideile
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			Discursul Zânei Obiecție

			— Înainte de a porni la drum, îți datorez o ultimă precizare. Vom începe cu vremurile cele mai vechi: nașterea filosofiei și a vieții ideilor. Ca să înțelegi mai bine, firește, dar și pentru că acele idei au rezistat de-a lungul mileniilor. Ele sunt în continuare active, sunt reluate, discutate, chiar și în ziua de azi. Gândirile acestea fondatoare s-au dezvoltat în sânul unor lumi în care schimbările erau lente. În Grecia antică, în lumea romanilor, a evreilor, în vechea Indie sau în China de odinioară, oamenii trăiau asemenea părinților lor și se așteptau ca și copiii lor să trăiască precum ei. Desigur, aveau loc unele evoluții, în privința transportului, agriculturii, a uneltelor sau comerțului, dar într-un mod atât de treptat, încât nici nu erau observate. Lumea părea încremenită. Apăreau uneori idei noi, dar nimeni nu-și închipuia că totul avea să se schimbe de la o zi la alta. Adevărul, asemenea stelelor, rămânea în același loc. Sau aproape. Miră-te de toate, dar nu te teme de nimic! Ai să descoperi orașe, limbi, stiluri de viață care-ți sunt cu totul străine. Ai să întâlnești concepții opuse despre adevăr, despre viața pe care trebuie s-o ducă oamenii, despre exercitarea autorității și chiar despre moarte. Ai să te trezești în fața unor idei filosofice, religioase sau spirituale cu totul discordante. Ai să te afli în prezența unor filosofi celebri care se opun unii altora. Nu te descuraja de la prima contradicție! Ai răbdare. Cu ajutorul nostru, al meu, al șoarecilor și al Cangurului, ai să-ți croiești drum printre aceste lumi, sunt sigură. Dar destul cu vorba, e vremea să schimbăm peisajul. Direcția Atena, secolul V înaintea erei noastre!
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			La piață cu Socrate

			Ce labirint, străduțele acelea! Alice n-a făcut niciodată atâtea ocoluri pentru a ajunge undeva. La poalele Acropolei dominate de coloanele Partenonului, Atena este un furnicar de case, mici grădini, cisterne, mărfuri în așteptare. Printre clădiri, spațiul prin care se circulă este atât de îngust uneori, încât Zâna Obiecție, cu șoldurile ei ample, abia are loc să treacă. Ține neapărat să i-o prezinte chiar ea pe Alice lui Socrate.

			— E o chestie de principiu! zice ea, cu vocea sa groasă. Tre­buie început cu începutul. Iar începutul, dacă mă-nțelegi, Alice, el este!

			— Începutul cui?

			— Al filosofiei.

			— Nu existau filosofi înainte de Socrate?

			— Greu de spus. Dacă zic că nu și afirm că el este cel dintâi, va trebui să vin cu niște obiecții!

			— Ce vreți să spuneți?

			— În Grecia, cu mai multe generații înainte de Socrate, unii gânditori încep să vrea să explice lumea altfel decât prin mituri și prin puterile zeilor. Ei se numesc Pitagora, Thales...

			— Ca teoremele?

			— Da, teoremele acelea poartă numele lor, fiindcă ei sunt cei care le-au demonstrat. Intenția lor era să găsească o explicație logică a existenței pe Pământ, a animalelor, a oamenilor și a funcționării acestui ansamblu pe care-l numeau cosmos. Alți gânditori, înainte de Socrate, lucrează și ei la respectiva explicație. Ei se numesc, de pildă, Heraclit, Empedocle, Parmenide. Răspunsurile lor sunt divergente, dar toți au același proiect: edificarea unei cunoașteri solide a realității, numai cu ajutorul reflecției și raționamentului, fără a se baza pe convingerile obișnuite.

			— Niște oameni de știință, până la urmă...

			— Corect, Alice! Cel puțin într-o anumită măsură, căci pentru ei nu există distincție între savanți, filosofi, înțelepți și profeți. Acești primi gânditori erau deopotrivă niște oameni ai cunoașterii și ai înțelepciunii. În limba lor, greaca veche, cuvântul sophos înseamnă și „învățat“, și „înțelept“. Deținătorul unei cunoașteri adevărate este transformat moral de ceea ce știe, fapt ce-i permite să-i transforme și pe alții și să influențeze mersul lucrurilor.

			— Atunci, dacă înțeleg eu bine, sunt mai degrabă niște guru!

			— Da, într-o anumită măsură. Acești gânditori sunt deopotrivă matematicieni și poeți, fizicieni și ghicitori, moraliști și doctori, diplomați și vraci. Legendele le atribuie, de exemplu, puterea de a vorbi cu animalele, ca în cazul lui Pitagora, inventatorul teoremei despre triunghiuri, sau de a trata diverse boli prin cântat, ca în cazul lui Empedocle. Competențele lor se întind de la medicină la viața politică, de la guvernarea oamenilor la legile naturii. Adeseori, le impun discipolilor lor reguli de viață foarte stricte. Discipolii lui Pita­gora, de exemplu, pentru a fi primiți în grupul său, trebuie să nu mănânce carne, să se îmbrace simplu și să nu vorbească vreme de un an.

			— Asta aduce mai mult a sectă! Erau vegani?

			— Pitagora, da. Secte? Nu tocmai. Aceste școli de dinainte de Socrate sunt niște comunități care împărtășesc aceleași idei și același mod de viață.

			— Și ce se schimbă, cu Socrate?

			— Nu totul, modul de viață și legătura între idei rămân la fel. Însă concepția de „înțelept-și-învățat“ se transformă complet. Începe să dispară.

			— Cum așa?

			— Înainte existau „înțelepți“, oameni care aveau răspunsuri. Odată cu Socrate, nu mai există decât „căutători de înțelepciune“. Înțelepții au puteri ce țin de cunoștințele lor, ei dețin adevăruri. Căutătorii de înțelepciune sunt doar în căutare de adevăr. Asta înseamnă cuvântul „filo-sofi“: cei care iubesc înțelep­ciunea, care o doresc și o caută, tocmai fiindcă nu o dețin — și, de altfel, nici nu sunt siguri că vor ajunge s-o găsească. La înțe­lepți, cunoașterea. La filosofi, ignoranța. Iată noua lucrare inventată de Socrate: să dai mai întâi la iveală ignoranța, pentru a începe apoi să cauți adevărul, să conștientizezi că nu știi, pentru a te apuca să reflectezi.

			— Și cum i-a venit această idee?

			— O să-ți spună chiar el. Uite c-am ajuns.

			Zâna împinge cu toată greutatea ei un țăran care-și vinde ceapa la un colț de stradă, apoi evită la mustață un măgar care se prăbușește sub încărcătura de măsline din spinare. Alice e cât pe ce să se împiedice de o piatră. Trecătorii se uită lung la ele. Cele două ajung în sfârșit într-o piațetă unde se ține un târg. Acolo se vând mantale de lână, covorașe din piei de oaie, opaițe mici din lut, fructe și zarzavaturi. Un bărbat cărunt, îmbrăcat mai degrabă sărăcăcios, trece atent pe la toate tarabele, cu un zâmbet în colțul gurii.

			— Atâtea lucruri de care nu am trebuință! murmură el la sfârșit.

			Alice e surprinsă. În mod plăcut. Iată un adult care nu-i interesat doar de consum! Și totuși, târgul acela micuț nu este o groapă de gunoi plină doar cu obiecte inutile, de noutăți câtuși de puțin necesare, de invenții stupide. De fapt, șoptește Zâna, Socrate nu e interesat decât de lucrurile indispensabile. O manta veche îi este de ajuns pentru a nu-i mai fi frig, și umblă încălțat cu sandale din piele, chiar și iarna, pe zăpadă. Ceea ce contează pentru el, mai mult decât orice, sunt ideile. Fiindcă viața, bună sau rea, de ele depinde.

			Fusese avertizată: Socrate nu-i o frumusețe. Ba mai rău: e de-a dreptul urât. Un trup mărunt și cocârjat, un cap enorm, niște ochi mari, rotunzi și bulbucați, nas turtit, dinți cenușii...

			„Poate o fi frumos pe dinăuntru“, își zice în sinea ei Alice.

			— Tu ești, carevasăzică, fata de care am auzit? întreabă Socrate.

			— Știți, așadar, că sunt aici. Din câte am auzit, susțineți că nu știți nimic. Uite că măcar asta știți!

			— Încerci deja să mă provoci? Desigur că știu asta, așa cum știu și să vorbesc, să merg, să respir. Mai știu și să cioplesc piatra, prima mea meserie, și să mă folosesc de lance și de scut, fiindcă am luptat în război. Aș adăuga că mai știu și să aprind un foc, să jumulesc o găină, să fac o supă de usturoi și multe alte lucruri! Nu de astea vorbesc atunci când spun că singurul lucru pe care-l știu este că nu știu nimic.

			— Vă rog, explicați-mi!

			— Am fost foarte surprins odinioară, când oracolul din Delphi a declarat că eu aș fi cel mai învățat!

			Cangurul strecoară o fișă micuță sub nasul lui Alice:

			În templul lui Apollo de la Delphi, preoteasa, căreia i se spunea Pythia, răspundea întrebărilor pelerinilor într-un mod adeseori greu de înțeles. Aceste răspunsuri erau considerate ca fiind inspirate chiar de zeu. La întrebarea „Cine este cel mai mare învățat?“ se pare că ar fi răspuns: „Socrate“.

			— Cum să se spună așa ceva despre mine, a continuat Socrate, când eu n-am făcut studii, n-am frecventat niciun mare maestru? Am zis că e o glumă. Așa că m-am dus la întâlnirea oamenilor reputați pentru înțelepciunea lor, care pretindeau că dețin o anume cunoaștere, și le-am pus niște întrebări, căci așa procedez eu. Am fost foarte mirat să...

			— Să ce?

			— Să constat că nu știau prea bine ceea ce afirmau că ar cunoaște. De exemplu, discutând cu Lahes, un mare militar, mi-am dat iute seama că nu știa ce e curajul. Pretindea despre curaj că ar consta în lipsa fricii. Dar atunci când te temi și îți învingi teama nu înseamnă că ești curajos? I-am pus această întrebare. Iar el a trebuit să-și recunoască eroarea. Își închipuia că știe, când de fapt nu cunoștea cu adevărat ideea de curaj. Aș putea să-ți mai dau o sumedenie de alte exemple. Chestionându-l pe Hippias, un orator celebru care se lăuda că știe totul și că poate vorbi despre orice, am provocat același efect. Îl întreb dacă știe ce este frumusețea. El îmi răspunde că da, evident, și începe să înșire o listă de lucruri care i se par frumoase: un vas frumos, o iapă frumoasă, o fată frumoasă... Cu toate acestea, se dovedește incapabil să definească ideea de frumusețe, în condițiile în care are neapărată nevoie de această idee pentru a ști ce să pună sau să nu pună în lista lui! Înțelegi? Ca să spui că un lucru este sau nu este frumos, trebuie să ai o idee a frumuseții, să fii capabil să o definești! Înfumuratul ăla n-a fost în stare să-și definească ideea lui despre frumusețe!

			— Bănuiesc că n-a fost prea mulțumit!

			— Era furios pe mine, ca toți cei cărora le-am demonstrat că, în realitate, nu știau ceea ce credeau a ști. Totuși, dacă ar fi fost mai lucizi, ar fi trebuit să-mi mulțumească! Eu îi scap de o iluzie, îi eliberez de o falsă cunoaștere, îi îndemn să înceapă a căuta ideea cea adevărată care le lipsește.

			Zâna Obiecție, până atunci tăcută, intervine:

			— Tu destabilizezi oamenii când îi iei la întrebări! Ei își expun cunoștințele și, brusc, din cauza întrebărilor tale, își dau seama că afirmațiile lor nu stau în picioare. Așa că se simt ridicoli. Nu-i de mirare că se supără pe tine!

			— Ai dreptate, Zâno, spune Socrate. Văd această furie îndreptată împotriva mea și o înțeleg. Dar toată agasarea asta mi se pare superficială. Știi cum mi-au zis unii?

			— Nu, spune-mi!

			— Torpila, ca peștele ăla turtit...

			— Ăla care te paralizează dacă-l atingi?

			— Exact! Așa că, dragă Zână, obiecția ta nu mă surprinde. Oamenii sunt adeseori buimăciți de întrebările mele. Dar eu susțin în continuare că această buimăceală nu e lucrul cel mai important. Ceea ce contează este ca acei cu care vorbesc să se dezbare de falsele lor cunoștințe. Fiindcă nimic nu e mai rău ca o falsă cunoaștere.

			— De ce? întreabă îngrijorată Alice.

			Socrate se așază pe marginea unei fântâni. Alice îi urmează exemplul. Zâna preferă să rămână în picioare, sprijinită de ghizdul de piatră. Trecătorii s-au împuținat, începe să se-nsereze. Socrate însă nu se grăbește. Ochii săi bulbucați o privesc pe Alice cu multă blândețe.

			— Am să-ți răspund la întrebare, drăguță străină. Sau, mai bine zis, ai să răspunzi tu însăți, cu ajutorul meu. Asta e metoda mea. M-ai întrebat de ce falsa cunoaștere e tot ce poate fi mai rău?

			— Da.

			— Când știi cât e ora, mai încerci s-o afli?

			— Nu, evident!

			— Când știi ora exactă, poți să ajungi la timp, nici mai devreme, nici mai târziu, așa-i?

			— Exact.

			— Iar dacă greșești, dacă ai în minte o oră care nu-i cea bună, ce se întâmplă?

			— Nu merge nimic, ajung cu întârziere sau mai devreme.

			— Dar dacă nu știi că ora pe care tu o crezi corectă nu e cea bună, ai încerca să afli ora exactă?

			— Bineînțeles că nu!

			— Ei, poftim! Ai răspuns tu însăți la întrebare. Crezi că știi ora exactă, deci nu mai încerci s-o afli. Dar dacă ceea ce crezi tu că-i adevărat este de fapt fals, nimic nu merge. Iar cum tu nu știi de propria-ți greșeală, nu poți ieși din încurcătură. Iată de ce falsa cunoaștere e tot ce poate fi mai rău!

			Alice tace, se gândește. Vrea să fie sigură că a înțeles bine.

			— Falsele cunoașteri sunt ca zidurile unei închisori? întreabă ea după un timp.

			— Întocmai, răspunde Socrate, cea mai rea cu putință, o închisoare despre care nici nu știi că există.

			Alice închide ochii, trage adânc aer în piept, se concentrează strângându-și mâinile una într-alta. Are senzația că în capul ei totul se învârte cu repeziciune, precum tamburul mașinii de spălat în faza de stoarcere.

			— Până la urmă, munca dumneavoastră, domnule Socrate, constă în demolarea închisorilor invizibile?

			— Bată-te norocul să te bată, fetițo, că bine le mai zici! Da, e o imagine foarte bună. Odată demolată această falsă cunoaștere, redevii neștiutor, dar știind de astă dată că nu știi, ceea ce e cu totul altceva. Pun prinsoare că ai priceput deja de ce...

			— Păi, pentru că... stați așa... știind că nu știi, începi să cercetezi?

			— Perfect! A ști că nu știi este condiția inițială. Și mai vezi vreo alta?

			— Nu, nu văd.

			— Cercetarea ideilor una câte una este și ea indispensabilă. Trebuie văzut dacă sunt bine constituite sau prost organizate.

			— Și cum facem asta?

			— Mama mea era moașă, ajuta femeile să nască. Obiș­nu­iesc să spun că exercit întrucâtva aceeași meserie. Ea ajuta nou-născuții să iasă din pântecele mamelor, eu ajut ideile să iasă din mintea interlocutorilor.

			Alice simte o răsuflare la ureche și o voce care-i șoptește:

			— Asta se numește „maieutica“ lui Socrate. Cuvântul are legătură cu obstetrica. Despre asta e vorba într-un dialog intitulat Theaitetos, unde Platon pune în scenă discuția lui Socrate cu un tânăr matematician...

			— Taci, Izgourpa! Vă ascult...

			Cangurul bagă fișa la loc și se retrage la locul lui, fâstâcit.

			— În această comparație, reia Socrate, se uită frecvent un aspect esențial.

			— Care anume? Spuneți-mi! cere Alice, nerăbdătoare.

			— Mi-e teamă c-o să te șochez. Obiceiurile de pe-aici sunt destul de neobișnuite pentru tine. Condițiile de trai sunt aspre, mulți copii de țâță nu supraviețuiesc frigului, molimelor, fierbințelii. Doar cei mai voinici trec de primele luni. Ca să vadă dacă sunt rezistenți, moașele, la fel ca maică-mea, îi pun pe nou-născuți la încercare. Îi apucă de picioare, îi scutură și-i bagă în apă rece. Cei mai fragili mor imediat. Ți se pare o chestie crudă, inumană, văd asta pe fața ta. E o societate diferită de a ta, cu alte moduri de a acționa...

			— De ce-mi povestiți aceste orori?

			— Ca să-ți arăt că o parte din comparația muncii mele cu aceea a moașelor rămâne adesea neînțeleasă. Eu nu mă mulțumesc să ajut ideile să iasă din mintea celorlalți! La rândul meu, le testez, le pun la încercare, pentru a vedea dacă sunt robuste ori prea slabe ca să fie viabile. Le scutur și eu, le întorc cu capul în jos. Cu alte cuvinte, le cercetez în mod logic, pentru a vedea dacă sunt coerente, dacă nu conțin contradicții care să le facă incapabile de supraviețuire.

			— Și la ce folosește asta?

			— La trăit.

			— La trăit? Trebuie să-mi explicați un pic mai mult!

			— Nu-i complicat. Scopul este să departajăm ideile iluzorii de cele care au un conținut. Însă această cercetare trebuie să fie permanentă, trebuie aplicată în privința tuturor ideilor pe care le descoperim, dar și a deciziilor pe care le luăm, a judecăților pe care le facem legat de ceea ce ni se întâmplă. De fiecare dată, sunt puse în joc niște idei, fie ele iluzorii sau solide. Iată de ce putem deveni mai buni examinând ideile care ne fac să trăim.

			Din nou, o șușoteală la ureche:

			— Socrate a zis asta la proces: „Pentru om, o viață neexaminată nu merită trăită“. Fraza a fost reprodusă de Platon în Apărarea lui Socrate****.

			Citatul provoacă un declic în mintea lui Alice. „Aș vrea să-mi tatuez vorbele astea pe antebraț, își spune ea în gând. În felul ăsta, voi avea grijă întotdeauna să-mi analizez faptele, ideile care-mi vin, alegerile pe care le fac...“

			— Scuze, intervine din nou Alice, dar nu sunt sigură că am înțeles până la capăt. Să devenim mai buni, spuneți, dar mai buni la ce?

			— Nu e vorba de a deveni mai buni la dans, la alergat, la luptă, la calcule sau la gramatică, ci de a deveni mai umani, mai conformi cu natura noastră și cu locul nostru în lume. Dacă trăim urmându-ne doar dorințele, satisfăcându-ne poftele, fără a face vreo distincție, fără a reflecta, devenim nedrepți. Uită-te la tirani. Omoară și trădează pentru a obține puterea. Când ajung s-o dețină, continuă să-și lichideze adversarii, să se îmbogățească deturnând banul public, să acapareze bunurile altora. Violează, schingiuiesc, deportează după bunul lor plac, fără a fi trași la răspundere, întrucât au controlul asupra poliției și tribunalelor. Dacă ar sta puțin să reflecteze, nu ar proceda așa.

			— De ce? Indivizii ăștia răi sunt fericiți să domine. Reflec­ția nu poate schimba nimic...

			— Dimpotrivă! Sunt convins că reflecția poate transforma totul. Oamenii ăștia pe care tu îi numești „răi“ nu sunt niște demoni, sunt doar ignoranți. La fel ca toată lumea, vor binele, numai că se înșală asupra acestuia: ei cred că ceea ce este bine coincide cu plăcerea lor, cu dominația lor, cu puterea personală și toate desfătările lor. Ei nu știu că adevăratul bine privește rânduiala lumii, relațiile dintre ființele umane, raporturile dintre animale, oameni și zei.

			— Chiar credeți că, dacă ar reflecta mai mult, ar putea înceta să mai fie răi?

			— Sunt sigur. Pentru un motiv foarte simplu: vor să fie fericiți, la fel ca toate făpturile omenești, iar cei nedrepți nu pot fi fericiți.

			— Totuși, există și tirani fericiți! Pot face ce vor și nu vor fi niciodată pedepsiți!

			— Constat și eu asta, la fel ca tine: există asasini care trăiesc în palate somptuoase, călăi care duc o viață luxoasă, criminali care mor în patul lor... Dar asta-i doar o față a realității. Sunt convins că există și o altă realitate, unde ideea de bine și ideea de nedreptate se dovedesc a fi incompatibile. Numai omul drept poate fi fericit, chiar dacă n-are nici bani, nici palate somptuoase, fiindcă sufletul lui este în ordine, în regulă. Sufletul celor nedrepți este în dezordine, este deformat, haotic, dezorganizat. Din acest motiv, susțin că e mai bine să fii victimă decât călău...

			— Dar asta-i nebunie curată! N-are cum să fie mai bine să fii victimă!

			— Ba da. Asta-i concluzia inevitabilă a unei analize făcute cu ajutorul rațiunii.

			— Mi-ar plăcea să știu mai multe despre acest lucru...

			— Dacă rămâi în lumea faptelor, a lucrurilor, a corpurilor, poți constata, într-adevăr, că cel care câștigă este călăul. Victima încasează lovituri, se zvârcolește de durere și în cele din urmă moare. În registrul faptelor, ea a pierdut. Victoria este a călăului, care nu-i nici rănit, nici ucis și se întoarce acasă pentru a trăi în continuare confortabil. Există însă și un alt plan al realității, cel al ideii de justiție și al ideii de bine. În acest registru de valori, călăul este mereu perdant: victima îl învinge întotdeauna.

			Șocată de această afirmație, Alice rămâne fără glas. Pe de o parte, simte că Socrate are dreptate. Da, înțelege foarte bine, victimele sunt mai demne, mai umane, mai respectabile decât călăii, care sunt nemiloși, inumani, josnici. În același timp însă, cum să spui că victimele sunt câștigătoare, că soarta lor e preferabilă, că-i mai bine să fii în tabăra lor?! Lui Alice îi e greu să accepte așa ceva. Simte că e adevărat, dar nu poate fi întru totul de acord.

			Dă să mai pună niște întrebări, dar Socrate nu mai e acolo! A dispărut, s-a topit, s-a volatilizat la fel de rapid ca un balon de săpun. Pe marginea de piatră a fântânii, nici măcar o urmă a omulețului gârbovit și cărunt! În jur, nimic nu s-a schimbat. Străduțele, piața, trecătorii, Cangurul, toate sunt la locul lor. Socrate însă nu mai e acolo. Alice e uluită.

			— L-am făcut să dispară, gata, bodogănește Zâna Obiecție. Dacă îl asculți prea mult, ajunge să te îmbrobodească și nu mai scapi.

			— Dar... dacă e adevărat ce spune, de ce ai vrea să scapi de el?

			— Nu-i prea nostim adevărul! Aceeași chestie mereu, tare, tare plicticos, începe să fredoneze Șoricelul Nebun.

			— Ia te uită, zice Alice, sunteți aici, șoriceilor?

			— Aici am fost tot timpul, doar că ne-am micșorat la loc, de-aia nu ne-ai văzut.

			— Totuși, continuă Alice adresându-se Zeiței, cred că exagerați! Tare mi-ar plăcea să mai vorbesc cu Socrate. E foarte interesant ce spune.

			— Nimic nu te împiedică să continui.
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